21é Sibaté: "Roja Asitiya Zimanan"'!

Di rojén dijwar de derbas dibe ev erdnigariya ku em li ser dijin 0 di rojén dijwar de
derbas dibin em tev de. Hawirdoré me di nav agiré dojehé de ye ku 'mirin', 'kustin'
'qetliam', 'kogberd', 'penaberi’ wek buyerén ji réz€ tén ditin. Y€ ku di van roja de me
bigihine hev, me bine cem hev 'ziman' e, rézgirtina zimanan e 1 'asitiya zimanan' e.

Li gor mirovnas (antropologan) ziman, ango behremendiya axaftiné hémanecke
bingehin ya mirovahiyé ye ku wan ji cureyén din yén primatan clida dike (Calvin
Wells, insan ve Diinyas1, 1994:157). Bi riya ziman @ axaftiné mirov tékiliyek civaki
didénin, hevdi nas dikin, his G ramanén xwe ji hev re dib&jin G bi hev didin famkirin.
Ji ber vé yekeé ji di avakirin Gl berdewamiya civaké de ziman tevi ¢andé ciheki sereke

digire.

Béguman her civakek, her gelek bi zimané 'xwe', bi zimané dayika xwe vé
berdewamiya civaka xwe pék tiné. Canda xwe, ¢i bi niviski 0 ¢i bi devki, bi zimané
xwe diveguhezé nifsén pésiya xwe. Ji ber vé yeké ji 'zimané dayikée', 'zimané zikmak?'
meseleyek bi gedr i giymet e; G ji ber v€ yeke ji gedexekirina perwerdehiya bi zimané
zikmaki, an ji danina astengén li pésiya wé, ré 1i ber 'asitiya civaki' digire, ji ber ku di
navbera wan de tékiliyek newekhev, tékiliyek serdest-bindest derdixé meydané.

Di nav civakén ku bingeha xwe i ser tékiliyén wekhev, bingeha xwe 1i ser pir¢andi G
pirzimani ava kirine de asitiya civaki 0 her weha asitiya zimanan ji béhtir bi pésketi
ye. Wek sembol 21¢& Sibaté ji vé yeké ifade dike.

Li dinyayé 21¢ sibaté wek 'roja navnetewi ya zimané zikmaki an ji zimané dayiké té
pirozkirin. Dirok 1 '¢irok'a v€ rojé bi sernavé vé nivisé€ ve ji geleki tékildar e. Asiti G
ziman, zimané asiti an ji asitiya ziman(an).

Di 21¢é Sibaté sala 1952an de xwendekarén Bengall yén zaningeha Dakka ya
Banglades (ku wi wexti girédayi Pakistan e G wek 'Pakistana Bagiir' t€ binavkirin) ji
bo mafé xwe yé zimané zikmaki, ji bo ku zimané wan yé zikmaki bibe zimanék ji yé
fermi ¢alakiyeké lidardixin. Polis érisé ¢alakiyé dikin G 4 xwendekaran dikujin. Ev
yek pistre dibe bingeha 'roja navnetewi ya zimané zikmaki'.

21¢ Sibaté ji héla UNESCO ve di 17¢ Mijdaré sala 1999an de bi helwesta ‘pésxistina
parastina zimaneén ku ji héla hemii gelén cihané ve tén bikaranin' wek 'roja navnetewi
ya zimané zikmaki' hatiye qebilkirin G ji wé rojé ve di ¢car¢oveya pirzimani 0 pir¢andi
de calaki tén lidarxistin. Di derbaré vé yeké de révebiré gisti y¢ UNESCO Irina
Bokova weha dibéje; "zimanén dayika di nérineke pirzimani de bingehin hémanén
perwerdeyé ne, ku bi seré xwe ji bo bihézkirina jin 1t méran i civakén wan binyad e. Ji
bo ku tu kesi li pas nehélin, ji bo ku bona hemii kesan dahatuyek béhtir biheq i

biberdewam saz bikin divé em vé hézé nas i xwedi bikin".:

1 http://www.unesco.org/new/en/unesco/events/prizes-and-
celebrations/celebrations/international-days/international-mother-language-
day-2016/



Lewma, ji bo perwerdeyek bas, ji bo jin G mérén bihéz, ji bo asitiyeke civaki beri her
tisti divé perwerdeya zimané zikmaki were teswigkirin. Ji ber ku perwerdeya bi
zimané zikmaki ji bo gesedana civaki i derini ya mirov ji geleki giring e G kesayeti G
bixwebaweriya mirov ji bi pés dixe.

Tirkiye @ rewsa zimanén zikmaki:

Ev erdnigariya ku em li ser dijin @i hawirdoré me ji aliyé cand G zimanan ve gelek
dewlemend e, 1€ mixabin desthilatdarén vé erdnigariy€ ji vé diyardeyé béxeber xuya
dikin, an ji ji ber ku vé diyardeyé ji bo desthilatdariya xwe wek xetereyeké dibinin
xwe béxeber dikin 0 naxwazin vé yeké zéde binin ziman. Kesén ku vé yeké tinin
ziman j1 di ¢avén wan de 'kesén nebas' tén ditin. Ev nérin ré li ber asitiya civaki ji

digire.

Desthilatdarén Tirkiye ji bi salan bi heman helwesté xwe kerr G kor kirin, ziman
candén di nav vé€ erdnigariyé de nasnekirin  bi vé yeké hem ré 1i ber gesedana van
cand 0 zimanan girtin G hem ji ré li ber asitiya civaki, an ji asitiya di nav civakan de
girtin.

Di salén daw1i de, pisti windakirina ewqas wext {i canan, di vi wari de hinek gav hatin
avétin, hinek pésketin derketin meydané. Wesanén pirzimani di televizyonén dewleté
de dest pé kirin, di zaningeha de besén zimanén 'zindi' hatin vekirin, dersén bijarte
ketin bernameyén dibistanén seretayi de, 1€ disa ji mixabin ligel evqas gesedeanén
eréni hina ji mirov nikare bibéje ku dewleté helwesta xwe ya beré ji bini ve guhertiye.
Di seri de ev ziman ne hatine 'naskirin', hina ji wek zimanén 'zindi' tén binavkirin, di
makeqaniné de ev gesedan nehatine bicihkirin, mafé perwerdeya bi zimané zikmaki
di gqanlinan de nehatiye pénasekirin G xuya dike ku di binehisan de ji ew helwesta beré
nehatiye guhertin. Girtina 'dibistanén kurdi' yén ji héla saredariyan ve hatine vekirin
vé yeké dide xuyakirin. Béguman di vé mijaré de ji bo xwedilénederketina van
gesedanan sekna siyaseta kurdan -nemaze di seré pési de- ji dikare were rexnekirin,
an ji divé ew xwe rexne bikin ku di vi wari de bikarbin péserojé hineki biguherin.

Her ¢iqasi ji bo rewsa kurdil were gotin ji, tistén li jor hatine bilévkirin ji bo zimanén
din yé€ ku li vé erdnigariy€ tén bikaranin ji derbasdar in. Heta divé béhtir bala xwe
bide ser zimanén ku iro ber bi windayibiiné ve di¢in da ku bi awayeki ev ziman
careke din ges bibin, winda nebin, ji ber ku her windabiin dewlemendiya ¢andi ya vé
erdnigariyé€ hineki din gels dike. Ji ber ku ziman ne pelé daré ye ku pisti biwese bihare
careke din sin be, ku winda bt careke din 'zindi' nabe.

Ji ber vé yeke ji, ne helwesteke ku wek wexteki wezireki ji bo kurdi gotibl zimané
rojane ye, ne yé zanisti’, 1€ helwesteke ku hem@ ziman 'wekhev'in 0 eger derfet weré
dayin hemt ziman dikarin di nava daristana gerdlini de cihé xwe bigirin péwist e.

Di seri de bi vé helwesté G ligel gesedanén ku heta iro derketine meydané, divé beri
her tistl heblina zimanan were naskirin, mafé perwerdeya bi zimané zikmaki were
gebulkirin G bingeheka van ya hiqiqi were danin. Bi vé yeké re besén ku hatine
vekirin divé werin zédekirin, kesén ji van besan mez(in bine li dibistana werin
bicihkirin, enstituyén ku hene divé werin z&dekirin, derfetén lisansa bilind (master G
doktora) werin z&dekirin. Ya heri giring ji wek navl€kirina 'enstituyén zimanén zindi'
dive ev tist ne bi sikleki 'sermoki' werin kirin. Disa ev tist ne bi pivanén siyasi 1€ bi
pivanén akademik divé werin kirin. Heta niha nepejirandina bernameya doktorayé ya



Zaningeha Mardin Artuklu ya ji bo '¢cand 0 zimané Kurdi' di vi warl de minakeke
balkés e.

Heri péstir divé ew zihniyeta beré were guhertin. Di seri de kesén 'payebilind' G
desthilatdar divé di seré xwe de giringiya mafé perwerdeya bi zimané zikmaki ji bo
hema kes i zimanan gebil bikin 0 dav re ji ji bo civak bigihije vé tegihistiné gavan
bavejin. Ev yek dé bibe bingeha asitiya civaki, asitiya di nava civakan de 0 asitiya
zimanan ji.

Encam:

dike, dinyay¢ nas dike. Ji ber v€ yeké ji his 0 ramanén xwe ji hemi zimanan béhtir bi
zimané dayika xwe dikare ifade bike. Gotin ya Nelson Mandela ye;

"Eger hiin bi miroveki re bi zimaneki biaxivin, dé fam bike, dé bikeve seré wi. Eger
hiin bi wi re bi zimané wi biaxivin, dé bikeve dilé wi"?

Civaka ku kesén di nav de bi reheti bikaribin xwe bi 'dil'€é xwe ifade bikin civakeke
pésketi ye, civakeke di nav asitiyé de ye. Ji ber vé yeké ji divé hemi ziman bikaribin
xwe bi 'dil'é xwe ifade bikin da ku di nav asitiyek civaki de bi hev re bijin. Ji ber ku
asitiya civakan 1 asitiya civaki dé li ser asitiya zimanan bilind bibe.

2 https://www.daysoftheyear.com/days/international-mother-language-day/



